[image: image1.png]


Утвърдил: …………………..



Декан
Дата .............................
СОФИЙСКИ УНИВЕРСИТЕТ “СВ. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ”

Факултет:ФСФ
Специалност: (код и наименование)
	
	
	
	
	
	
	
	
	


....................................................................................
Магистърска програма: (код и наименование)
	С
	Л
	Б
	2
	3
	2
	1
	1
	6


...................................................................................................................................................

УЧЕБНА ПРОГРАМА

	Ф
	З
	1
	1


Дисциплина: 
(код и наименование)
Теория и практика на озаглавяването
Преподавател: 
Проф. дфн Клео Протохристова
	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	30

	
	Семинарни упражнения
	

	
	Практически упражнения (хоспетиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	

	
	Доклад/Презентация
	

	
	Научно есе
	

	
	Курсов учебен проект
	

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	30

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	60

	Кредити аудиторна заетост
	1

	Кредити извънаудиторна заетост
	1

	ОБЩО ЕКСТ
	2


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Workshops {информационно търсене и колективно обсъждане на доклади и реферати)
	

	2. 
	Участие в тематични дискусии в часовете
	25

	3. 
	Демонстрационни занятия 
	

	4. 
	Посещения на обекти
	

	5. 
	Портфолио
	

	6. 
	Тестова проверка
	

	7. 
	Решаване на казуси
	

	8. 
	Текуша самостоятелна работа /контролно
	25

	9. 
	
	

	10. 
	
	

	11. 
	
	

	12. 
	Изпит
	50

	Анотация на учебната дисциплина:

	Курсът предлага системно теоретично и културноисторическо рационализиране на заглавието и практиките на озаглавяване. Методологическата презумпция, спрямо която е организирана програмата на курса, е разбирането, че паратекстовете (и заглавието в частност) образуват специфична зона, където се срещат две серии кодове. Едните са собствено литературните, които произвеждат и регулират текста.  Другите са социални и предпоставят функционалността на текстовете.

Наблюденията върху практиките на озаглавяване, предложените модели за поетика и реторика на заглавието, както и интерпретацията на заглавието като интертекст и в перспективата на херменевтичния му потенциал се осъществяват върху материал, представителен за историята на българската и западноевропейската литература, както и за съвременния литературен процес. 

Цел на курса е да обезпечи студентите от програмата с основни титрологични компетентности, необходими при работата на преводача и редактора.




	Предварителни изисквания:

	Базисни знания по литература и познаване на основни литературоведски понятия.



	Очаквани резултати:

	След този курс студентите би трябвало да могат по-добре да се ориентират в интертекстуалните препратки, които са съществена част от преводаческата работа.



анотация:

УЧЕБНО СЪДЪРЖАНИЕ 

	Тема №
	Наименование на темата
	Хорариум

	1
	Характер и съдържание на дисциплината.


	2

	2.
	Място на титрологията в литературознанието. Актуално състояние на интереса към заглавието.


	2

	3.
	Исторически преглед на практиките на озаглавяване
	2

	4.
	Исторически преглед на практиките на озаглавяване (продължение)
	2

	5.
	Поетика на литературното заглавие
	2

	6.
	Реторика на заглавието
	2

	7.
	Заглавието като интертекст
	2

	8.
	       Заглавие и рецепция
	2

	9.
	Заглавие и литературна история
	2

	10.
	Заглавие и проблемни ситуации в културата
	2

	11.
	Титрология и интерпретация
	2

	12.
	Заглавието в изобразителните изкуства, музиката и киното
	2

	13.
	Практики на озаглавяване в литературоведското писане.
	2

	14.
	Заглавието като проблем на превода
	2

	15.
	Авторски заглавия и редакторски заглавия
	2


Конспект за изпит

	№
	Въпрос

	1
	Темите в конспекта повтарят темите от лекциите.

	2
	

	3
	

	4.
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� В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 
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